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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

Informacija par to, ka stajas speka Noligums starp Eiropas Savienibu un Melnkalni par darbibam, ko
Melnkalné veic Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira

Ta ka 2020. gada 26. maija tika pabeigta procedira, kas paredzéta 12. panta 2. punkta Noliguma starp Eiropas Savienibu
un Melnkalni par darbibam, ko Melnkalné veic Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira, tad $is noligums stasies spéeka
2020. gada 1. jalija.
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REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/913
(2020. gada 25. jiinijs),

ar kuru attieciba uz nosaukumu, kas registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato
geografiskas izcelsmes norazu registra, apstiprina specifikacijas grozijumu, kur$ nav maznozimigs
(“Mojama de Barbate” (AGIN))

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo Ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1. punkta pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Spanijas pieteikumu
specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz aizsargato geografiskas izcelsmes noradi “Mojama de Barbate”,
kas registréta saskana ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/2110 ().

(2)  Attiecigais grozjjums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta nozimg, tapéc Komisija,
piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apakS$punktu, grozijuma pieteikumu ir publicgjusi Eiropas
Savientbas Oficialaja Vestnest (°).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
Sis specifikacijas grozijums bitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
“Mojama de Barbate” (AGIN).

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/2110 (2015. gada 12. novembris) par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargato cilmes vietas
nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra (Mojama de Barbate (AGIN)) (OV L 306, 24.11.2015., 1. Ipp.).

() OV C57,20.2.2020., 25. pp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 25. junija

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijas loceklis
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/914
(2020. gada 25. junijs),
ar kuru attieciba uz nosaukumu, kas registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato
geografiskas izcelsmes norazu registra, apstiprina specifikicijas grozijumu, kur$ nav maznozimigs
(“Brie de Meaux” (ACVN))
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo Ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1. punkta pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Francijas pieteikumu
specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Brie de Meaux”, kas
registréts saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1107/96 (3.

(2)  Attiecigais grozjjums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta nozimg, tapéc Komisija,
piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apak$punktu, grozjjuma pieteikumu ir public§jusi Eiropas
Savientbas Oficialaja Vestnest (°).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
$is specifikacijas grozijums biitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu “Brie
de Meaux” (ACVN).

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 25. junija

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1107/96 (1996. gada 12. junijs) par geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu registraciju
saskana ar procediiru, kas izklastita Padomes Regulas (EEK) Nr. 2081/92 17. panta (OV L 148, 21.6.1996., 1. Ipp.).

() OV C 64,27.2.2020., 41. Ipp.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/915
(2020. gada 25. junijs),
ar kuru attieciba uz nosaukumu, kas registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato
geografiskas izcelsmes norazu registra, apstiprina specifikicijas grozijumu, kur$ nav maznozimigs
(“Riso Nano Vialone Veronese” (AGIN))
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo Ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1. punkta pirmo daJu Komisija ir izskatijusi Italijas pieteikumu
specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz aizsargato geografiskas izcelsmes noradi “Riso Nano Vialone
Veronese”, kas registréta atbilstigi Komisijas Regulai (EK) Nr. 205/2009 (%).

(2)  Attiecigais grozjjums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta nozimg, tapéc Komisija,
piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apak$punktu, grozjjuma pieteikumu ir publicgjusi Eiropas
Savientbas Oficialaja Vestnest (°).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
$is specifikacijas grozijums biitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicetais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu “Riso
Nano Vialone Veronese” (AGIN).

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 25. junija

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 205/2009 (2009. gada 16. marts), ar ko apstiprina maznozimigas izmainas tada nosaukuma specifikacija,
kas registréts aizsargatu cilmes vietas nosaukumu un aizsargatu geografiskas izcelsmes norazu registra (Riso Nano Vialone Veronese
(AGIN)) (OV L 71, 17.3.2009., 15. Ipp.).

() OV C 70, 4.3.2020., 33. Ipp.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/916
(2020. gada 1. jalijs),

ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2015/2283 ka jaunu partikas produktu
atlauj plasak lietot ksilooligosaharidus un groza Komisijas Isteno$anas regulu (ES) 2017/2470

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2283 (2015. gada 25. novembris) par jauniem partikas
produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 ('), un jo Ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2015/2283 paredz, ka Savieniba tirgh laist var tikai atlautus un Savienibas saraksta ieklautus jaunus
partikas produktus.

(2)  Saskapa ar Regulas (ES) 2015/2283 8. pantu tika pienemta Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/2470 (3), ar ko
izveido atlauto jauno partikas produktu Savienibas sarakstu.

evérojot Regulas . pantu, Komisijai ir jaiesniedz istenoanas akta projekts, ar ko jaunu partikas
3)  levérojot Regulas (ES) 2015/2283 12. pantu, Komisijai ir jaiesnied sanas akta projekts, ar ko jaunu partik
produktu atlauj laist Savienibas tirgdi un atjaunina Savienibas sarakstu.

(4)  Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/1648 () atbilstosi Regulai (ES) 2015/2283 atlava ka jaunu partikas
produktu Savienibas tirgii laist ksilooligosaharidus izmantoanai vairakas partikas kategorijas, proti, maizé,
brokastu parslas, cepumos, sojas dzeérienos, jogurtos, ziezamas auglu pastas un Sokolades konfektés, kas paredzétas
visparéjai lietosanai.

(5)  Uzpémums Shandong Longlive Biotechnology Co. Ltd 2019. gada 25. novembri saskana ar Regulas (ES) 2015/2283
10. panta 1. punktu iesniedza Komisijai pieteikumu mainit jauna partikas produkta “ksilooligosaharidi” lietosanas
nosacijumus. Pieteikuma tika lagts paplasinat ksilooligosaharidu lietosanu uztura bagatinatajos, kas definéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK () un paredzéti visam pieaugu$o grupam, ar nosacijumu, ka
maksimalais lietoSanas daudzums ir 2 g diena.

() OVL327,11.12.2015., 1. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2470 (2017. gada 20. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 par jauniem partikas produktiem izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2018/1648 (2018. gada 29. oktobris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES)
2015/2283 atlauj ka jaunu partikas produktu laist tirgdi ksilooligosaharidus un groza Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2017/2470
(OV L 275,6.11.2018., 1. Ipp)).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK (2002. gada 10. junijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
uztura bagatinatajiem (OV L 183, 12.7.2002., 51. Ipp.).
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(6)  Komisija uzskata, ka pasreizéja pieteikuma nekaitiguma novertéjums, ko Eiropas Partikas nekaitiguma iestade
(“lestade”) veic saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 10. panta 3. punktu, nav vajadzigs, jo uz ierosinato ksilooligo-
saharidu plasako lietojumu attiecas nekaitiguma novértgjums, ko Iestade (°) veikusi, lai ksilooligosaharidiem
pieskirtu atlauju ar Isteno3anas regulu (ES) 2018/1648.

(7)  Minétaja atzinuma lestade veica piesardzigu ekspozicijas novértgjumu, izmantojot lielako paredzamo dienas devu,
pamatojoties uz piepémumu, ka persona patérés visus ierosinatos partikas produktus, kas satur ksilooligosaharidu
maksimalo pievienoto daudzumu. Pamatojoties uz o ekspozicijas novertéjumu, lestade secinaja, ka iegiita lielaka
paredzama dienas deva 7,7 g ksilooligosaharidu diena joprojam ir ievérojami zemaka gan par dienas devu 10-12 g
ksilooligosaharidu, kas iejaukSanas pétijumos ar cilvékiem bija saistita ar akaitu un parejosu iedarbibu uz kunga un
zarnu traktu, gan par lestades iepriek$ noteikto ar uzturu uzpemtas devas atsauces vértibu (DRV), proti, 25 g
diétisko skiedrvielu diena visam pieauguso grupam (°).

(8)  Ierosinata deva 2 g diena, ksilooligosaharidus plasak lietojot uztura bagatinatajos, un pasreiz atlauto jauna partikas
produkta lietojumu lielaka deva 7,7 g ksilooligosaharidu varétu kopa veidot kopgjo maksimalo devu 9,7 g
ksilooligosaharidu diena. St kopéja deva ari biis zemaka gan par devu 10-12 g ksilooligosaharidu, kas iejauksanas
pétijumos ar cilvékiem bija saistita ar akiatu un parejosu iedarbibu uz kunga un zarnu traktu, gan par lestades
noteikto ar uzturu uzpemtas devas atsauces vértibu (DRV), proti, 25 g diétisko Skiedrvielu diena visam pieauguso
grupam.

(9)  Pieteikuma sniegta informacija un lestades zinatniskais atzinums kopa ar iepriek$ minétajiem apsvérumiem ir
pietickams pamats secinat, ka ierosinatais jauna partikas produkta “ksilooligosaharidi” plasakais lietojums atbilst
Regulas (ES) 2015/2283 12. pantam.

(10) Tapéc ir lietderigi grozit ksilooligosaharidu lietoSanas nosacfjumus atlauto jauno partikas produktu Savienibas
saraksta, ieklaujot ksilooligosaharidu lietoSanu uztura bagatinatajos, kas paredzéti visam pieaugu$o grupam.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atlauto jauno partikas produktu Savienibas sarakstu, kas izveidots saskana ar Istenosanas regulu (ES) 2017/2470 un
attiecas uz jauno partikas produktu ksilooligosaharidiem, groza, ka noradits $is regulas pielikuma.

2. pants

Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

() Zinatniskais atzinums par ksilooligosaharidu ka jauna partikas produkta nekaitigumu saskana ar Regulu (ES) 2015/2283 (EFSA Journal
2018;16(7):5361).

(®) Zinatniskais atzinums “Ar uzturu uzpemtas devas atsauces vértibas oglhidratiem un diétiskajam skiedrvielam” (EFSA Journal 2010; 8
(3):1462).
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3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 1. jillija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikuma 1. tabula (“Atlautie jaunie partikas produkti”) ierakstu “Ksilooligosaharidi” aizstaj ar $adu:

Atlautais jaunais partikas produkts

Jauna partikas produkta lietosanas nosacfjumi

Ipasas papildu markéSanas prasibas

Citas prasibas

“Ksilooligosaharidi

Konkréta partikas kategorija

Maksimalais limenis (**)

Baltmaize 14 g/kg
Rupja maluma miltu maize 14 glkg
Brokastu parslas 14 glkg
Cepumi 14 g/kg
Sojas dzérieni 3,5 gkg
Jogurts (%) 3,5 glkg
Ziezamas auglu pastas 30 g/kg
Sokolades konfektes 30 g/kg
Visam pieauguso grupam paredzéti |2 g diena

uztura bagatinataji, kas atbilst defi-
nicijai Direktiva 2002/46/EK

Jauna partikas produkta nosaukums
to saturo$u partikas produktu mar-
kejuma - “Ksilooligosaharidi”

(*) Lietoti piena produktos, ksilooligosaharidi nedrikst pilniba vai dalgji aizstat nevienu piena sastavdalu.
(**) Maksimalais daudzums, kas aprékinats, pamatojoties uz 1. pulverveida specifikacijam. ”

‘0c0CLT

[AT]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

6/60T 1
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/917
(2020. gada 1. jalijs),

ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2015/2283 ka tradicionalo partiku no
tresas valsts atlauj laist tirgi Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora Pierre ex A. Froehner kafijas
lapu uzléjumu un groza Istenosanas regulu (ES) 2017/2470

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2283 (2015. gada 25. novembris) par jauniem partikas
produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 ('), un jo Ipasi tas 15. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) 2015/2283 paredz, ka Savieniba tirgti var laist tikai atlautus un Savienibas saraksta ieklautus jaunos
partikas produktus. Tradicionala partika no tresas valsts ir jauns partikas produkts, ka definéts Regulas (ES)
2015/2283 3. panta 2. punkta c) apak§punkta.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2468 (}) nosaka administrativas un zinatniskds prasibas attieciba uz
tradicionalajiem partikas produktiem no tre$am valstim.

Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 8. pantu tika pienemta Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/2470 (), ar ko
izveido atlauto jauno partikas produktu Savienibas sarakstu.

Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 15. panta 4. punktu Komisija lemj par atlaujas pieskirSanu tradicionalajai
partikai no tresas valsts un par tas laiSanu Savienibas tirga.

Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 14. pantu uzpémums AM Breweries (“pieteikuma iesniedzgjs”) 2018. gada
27. novembri Komisijai iesniedza pazinojumu par nodomu Savienibas tirgsi ka tradicionalo partiku no tresas valsts
laist Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora Pierre ex A. Froehner kafijas lapu uzl&jumu. Pieteikuma iesniedzéjs ludz,
lai visiem lietotajiem atlautu lietot Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora kafijas lapu uzlejumu vienu pasu vai ka citu
dzérienu sastavdalu.

Saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2017/2468 7. panta 2. punktu Komisija pieteikuma iesniedzéjam pieprasija

2019. gada 21. jiinija, 2019. gada 29. augusta un 2019. gada 30. augusta.

Pieteikuma iesniedzgja sniegtie dati liecina, ka Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora kafijas lapu uzlgjums pats par
sevi ir vésturiski nekaitigi lietots partikas produkts Afrika, Azija un Ziemelamerika.

2019. gada 11. septembri Komisija saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 15. panta 1. punktu derigo pazinojumu
nosiitija dalibvalstim un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“lestade”).

OV L 327,11.12.2015,, 1. Ipp.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2468 (2017. gada 20. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 par jauniem partikas produktiem nosaka administrativas un zinatniskas prasibas attieciba uz tradicionalajiem partikas
produktiem no tre$am valstim (OV L 351, 30.12.2017., 55. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2470 (2017. gada 20. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 par jauniem partikas produktiem izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).
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(9)  Cetru ménesu laika, kas noteikts Regulas (ES) 2015/2283 15. panta 2. punktd, nedz dalibvalstis, nedz lestade
Komisijai neiesniedza nevienu pienacigi pamatotu ar nekaitigumu saistitu iebildumu pret Coffea arabica L. un/vai
Coffea canephora kafijas lapu uzlgjuma laisanu Savienibas tirgi.

(10) 2020. gada 3. februari lestade publicéja zinojumu “Technical Report on the notification of infusion from coffee
leaves (Coffea arabica L. andor Coffea canephora Pierre ex A. Froehner) as a traditional food from a third country
pursuant to Article 14 of Regulation (EU) 2015/2283" (¥).

(11) Minétaja zinojuma lestade atziméja, ka Coffea arabica kafijas lapas satur epigallokatehina gallatu (EGKG) un tapéc
Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora kafijas lapu uzlgjuma nevar izslégt EGKG klatbatni. Pamatojoties uz to,
lestade noteica, ka litrs $ada uzlgjuma drikst saturét ne vairak ka 700 mg EGKG. Tapéc ir lietderigi maksimalo
limeni 700 mg/l EGKG noteikt tradicionalas partikas specifikacijas, kas ieklautas atlauto jauno partikas produktu
Savienibas saraksta.

(12) Iestade secindja, ka pieejamie dati par Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora kafijas lapu uzlgjuma sastavu un
lietoanas vesturi nedod pamatu bazam par nekaitigumu.

(13) Pieteikuma iesniedzgjs ludza, lai papildus atlaujai Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora kafijas lapu uzlgjumu lietot
vienu pasu $o uzlgjumu visiem lietotajiem atlautu lietot ari ka citu dzérienu sastavdalu. Pieteikuma iesniedzéjs ir
iesniedzis dokumentétus datus, kas liecina, ka vésturiski nekaitigi lietots tresa valsti saskana ar Regulas (ES)
2015/2283 14. panta 1. punkta e) apakSpunktu ir tikai Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora kafijas lapu uzléjums
viens pats, bet par uzléjuma lietosanu citu dzérienu sastava gan nekadi pieradijumi netika iesniegti. Pieteikuma
iesniedzéjam tika ltigts izskaidrot un vajadzibas gadijuma, lai paraditu, kuros partikas produktos $o uzlgjumu
tradicionali lieto, parskatit ierosinatos uzlgjuma lietojumus, par kuriem vajadzéja iesniegt nekaitigas lietoSanas
vésturi. Tomér pieteikuma iesniedzgjs ierosinatos lietojumus nemainija un arl nesniedza pieradijumus, ka vésturiski
$is uzlgjums ir nekaitigi lietots tresa valsti ka citu dzérienu sastavdala. Prasitie dokumentétie dati nav iesniegti, tapéc
Komisija uzskata, ka pieteikuma iesniedzgjs partikas nekaitigas lietoSanas vesturi tresa valsti ir pieradijis tikai
attieciba uz pasu Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora kafijas lapu uzlgjumu. Tapéc pazinojums attieciba uz Coffea
arabica L. unfvai Coffea canephora kafijas lapu uzlgjuma atlauju, kas attiecas uz lietoSanu par sastavdalu citos
dzerienos, tiek uzskatits par nederigu.

(14) Komisijai tapéc bitu jaatlauj Savieniba tirgdi laist Coffea arabica L. unfvai Coffea canephora kafijas lapu uzlgjumu pasu
par sevi un attiecigi jaatjaunina jauno partikas produktu Savienibas saraksts.

(15) Tapéc Istenosanas regula (ES) 2017/2470 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Atlauto jauno partikas produktu Savienibas saraksta, kas izveidots Istenosanas regula (ES) 2017/2470, ieklauj Coffea
arabica L. un/vai Coffea canephora Pierre ex A. Froehner kafijas lapu uzlgjumu, ka noradits $is regulas pielikuma.

2. leraksta, ko izdara 1. punktd minétaja Savienibas saraksta, ieklauj $is regulas pielikuma noteiktos lietosanas
nosacijumus un markéanas prasibas.

2. pants

Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

(*) EFSA Supporting Publication, 2020:EN-1783.
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3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 1. jillija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza $adi:

PIELIKUMS

1) pielikuma 1. tabula (“Atlautie jaunie partikas produkti”) alfabétiska seciba ieklauj $adu ierakstu:

“

Atlautais jaunais partikas produkts Jauna partikas produkta lietoSanas nosacijumi Ipasas papildu markéSanas prasibas Citas prasibas
“Coffea arabica L. un|vai Coffea canephora Pierre ex A. Froehner Konkreta Maksimalais limenis | Jauna partikas produkta nosaukums to saturoso
kafijas lapu uzlgjums partikas kategorija partikas produktu marké&uma — “Coffea arabica

(tradicionals partikas produkts no tresas valsts)

Zalu uzlgjumi

un/vai Coffea canephora kafijas lapu uzlgjums”.”;

” 9,

”

pielikuma 2. tabula (“Specifikacijas”) alfabétiska seciba ieklauj $adu ierakstu:

«

Atlautais jaunais partikas produkts

Specifikacijas

“Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora Pierre ex A. Froehner
kafijas lapu uzlgjums
(tradicionals partikas produkts no tresas valsts)

Apraksts|/definicija

Sis tradicionalais partikas produkts sastav no Coffea arabica L. unfvai Coffea canephora Pierre ex A.Froehner (dzimta:

Rubiaceae) lapu uzléjuma.

So tradicionalo partikas produktu pagatavo, ne vairak ka 20 g kaltétu Coffea arabica L. un/vai Coffea canephora Pierre ex A.
Froehner lapu aplejot ar 1 1 karsta Gidens. Lapas tiek iznemtas, un iegiitais uzlgjums tiek pasterizéts (15 sekundes vismaz

71 °C).

Sastavs

Izskats: briini zal$ skidrums

SmarZa un garsa: raksturiga

Hlorogéna skabe (5-CQA): < 100 mg/l

Kofeins: < 80 mg/l

Epigallokatehina gallats (EGKG): < 700 mg|l
Mikrobiologiskie kriteriji

Kopéjais mikroorganismu koloniju skaits: < 500 KVV/g
Kopégjais rauga un peléjuma sénisu skaits: < 100 KVV/g
Kopéjais koliformo baktériju skaits: < 100 KVV/g
Escherichia coli: 1 g nekonstaté

Salmonellas: 25 g nekonstaté

Smagie metali

Svins (Pb): < 3,0 mg/l

Arséns (As): < 2,0 mg|l

Kadmijs (Cd): < 1,0 mg/1

KVV: kolonijas veidojosas vienibas”

¥1/60T 1

[ AT ]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

‘0c0CLT
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020918
(2020. gada 1. jalijs),

ar ko attieciba uz prasibam Kanadas izcelsmes vai Kanada parstradatas osa koksnes ieveSanai
Savieniba nosaka atkapi no Isteno$anas regulas (ES) 2019/2072

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 2282013, (ES) Nr. 6522014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atce] Padomes Direktivas 69/464/EEK, 74/647EEK,
93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33[EK ('), un jo pasi tas 41. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 2016/412 (}) dalibvalstim ir atlauts noteikt pagaidu atkapi no daZiem
Padomes Direktivas 2000/29/EK (*) noteikumiem attieciba uz Ipasajiem nosacfjumiem, ar kadiem Savieniba var
ievest Kanadas izcelsmes vai Kanada parstradatu osa (Fraxinus L.) koksni.

(2)  Direktiva 2000/29/EK ir atcelta un aizstita ar Regulu (ES) 2016/2031. Komisijas IstenoSanas regula (ES)
2019/2072 (¥, kura izklastiti noteikumi un prasibas attieciba uz konkrétu augu, augu produktu vai citu objektu
ieveSanu Savieniba, ir aizstajusi minétas direktivas [-V pielikumu.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) 2019/2072 8. panta 1. punktu, kas lasams kopa ar minétas regulas VII pielikuma
87. punktu, osa koksni, kas célusies vai parstradata Kanada (“noradita koksne”) Savieniba var ievest tad, ja ir
izpilditas vairakas IpaSas prasibas, lai izvairitos no riska Savieniba invadéties kaitigajam organismam Agrilus
planipennis Fairmaire. Minétas prasibas zindma méra atskiras no Istenosanas lémuma (ES) 2016/412 noteiktajam
prasibam attieciba uz noraditas koksnes ievesanu Savieniba, parbaudi un uzraudzibu.

(4)  Pamatojoties uz Komisijas 2018. gada junija veikto reviziju, secinats, ka Kanada, sava oficialaja kontrole
piemérodama Istenosanas lémuma (ES) 2016/412 noteiktas prasibas, nodrogina tikpat augstu fitosanitaras
aizsardzibas limeni, kads tiek panakts, izpildot IstenoSanas regulas (ES) 2019/2072 VII pielikuma 87. punkta
noteiktas prasibas.

(5)  IstenoSanas lémums (ES) 2016/412 japieméro lidz 2020. gada 30. jiunijam. 2020. gada 27. aprili Kanada ladza, lai
minéta atkape péc 2020. gada 30. junija tiktu pagarinata.

(6)  Lai garantétu Kanadas izcelsmes vai Kanada parstradatas o$a koksnes importa nepartrauktibu, ir lietderigi paredzét
atkapi no Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 8. panta 1. punkta un VII pielikuma 87. punkta a) un b) apakSpunkta,
lai noradito koksni varétu ievest Savieniba, ja ir izpilditas Ipasas prasibas, kas ar daziem pielagojumiem atspogulo
Istenoanas lemuma (ES) 2016/412 noteiktas prasibas.

() OVL317,23.11.2016., 4. Ipp.

() Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2016/412 (2016. gada 17. marts), ar ko dalibvalstim atlauj noteikt pagaidu atkapi no daziem
Padomes Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba uz Kanadas izcelsmes o$a koksni vai Kanada parstradatu osa koksni (OV L 74,
19.3.2016., 41. Ipp.).

() Padomes Direktiva 2000/29/EK (2000. gada 8. maijs) par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ieveSanu, kas kaitigi augiem
vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena (OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/2072 (2019. gada 28. novembris), ar ko paredz vienotus nosacijumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/2031 par aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem isteno$anai, atce] Komisijas
Regulu (EK) Nr. 690/2008 un groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/2019 (OV L 319, 10.12.2019., 1. Ipp.).
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(7)  Lai nodrosinatu noraditas koksnes importa nepartrauktibu, 1 regula biitu japieméro no 2020. gada 1. jalija.

(8)  Siregula biitu japieméro lidz 2023. gada 30. jiinijam, lai lidz tam tas piemérosanu varétu parskatit.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ipasas prasibas attieciba uz pagaidu atkapi

Atkapjoties no Isteno$anas regulas (ES) 2019/2072 8. panta 1. punkta un VII pielikuma 87. punkta a) un b) apakspunkea,
oSa (Fraxinus L.) koksni, kas célusies vai parstradata Kanada (“noradita koksne”), Savieniba var ievest, ja ta atbilst $is regulas
2. panta un pielikuma A dala noteiktajam ipasajam prasibam.

“Noradita koksne” ir minéta pielikuma B dala.

2. pants
Fitosanitarais sertifikats

1. Noraditajai koksnei klat ir Kanada izdots fitosanitarais sertifikats, kas apliecina, ka, pamatojoties uz parbaudi, koksne
ir briva no Savienibas karantinas organismiem un kaitigajiem organismiem, kuri nav noraditi Savienibas karantinas
organismu saraksta un attieciba uz kuriem javeic pasakumi, kas pienemti saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 30. pantu.

2. Fitosanitara sertifikata sadala “Papildu deklaracija” ieklauj $adus elementus:
a) noradi “Atbilst Eiropas Savienibas prasibam, kas noteiktas Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/918";
b) paketes numuru(-us), kas atbilst katrai konkrétajai paketei, kuru eksportg;

¢) Kanadas apstiprinata(-o) uznémuma-u) nosaukumu(-us).

3. pants
Speka esibas termins

Si regula zaudé speku 2023. gada 30. jinija.

4. pants
StaSanas spéka un piemérosanas diena
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2020. gada 1. julija.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 1. julija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

A DALA

1. Parstrades prasibas

Regulas 1. panta minétas noraditas koksnes parstrade atbilst visam turpmak noteiktajam prasibam.

a) Mizosana

Noradita koksne ir nomizota, ir pielaujami tikai vizuali nodaliti un skaidri atskirami nelieli mizas gabalini (skaits nav
svarigs), kuri atbilst kadai no $adam prasibam:

1) to platums ir mazaks par 3 cm (garums nav svarigs) vai

2) ja tie ir plataki par 3 cm, katra atseviska mizas gabalina kopgja virsmas platiba ir mazaka par 50 cm?

b) Zagesana

Noradita sazagéta koksne ir raZzota no mizota apalkoka.

¢) Termiska apstrade

Noradita koksne Kanadas Partikas inspekcijas agentiiras (CFIA) apstiprinata karséSanas kamerd ir termiski
apstradata, visa koksnes profila 1 200 mintes nodrosinot vismaz 71 °C temperatiiru.

d) Zavesana

Noradita koksne ir zZavéta atbilstosi vismaz divas ned€las ilgam riipnieciskas ZavéSanas grafikam, kuru apstiprinajusi
CFIA.

Galigais koksnes mitruma saturs, izteikts procentos no sausnas, neparsniedz 10 %.

2. Prasibas attieciba uz uzpémumiem
Noradita koksne ir raZota, apstradata vai uzglabata uznémuma, kas atbilst visam $adam prasibam:

a) CFIA to ir oficiali apstiprinajusi saskana ar sertifikacijas programmu, kas paredzéta kaitiga organisma Agrilus
planipennis Fairmaire izskausanai;

b) tas ir registréts datubazg, kas publicéta CFIA timekla vietng;

¢) taja vismaz vienu reizi ménesi CFIA vai tas apstiprinata agentiira veic reviziju, un ir secinats, ka uznémums atbilst §a
pielikuma prasibam. Ja minétas revizijas veic CFIA apstiprinata agentiira, CFIA reizi se§os méne$os veic reviziju
attieciba uz paveikto. Reizi seSos méneSos veicamas revizijas ietver gan agentiiras procediru un dokumentu
parbaudi, gan revizijas apstiprinatajos uznémumos;

d) koksnes apstradei uznémums izmanto iekartas, kas ir kalibrétas saskana ar iekartas lietosanas instrukciju;

e) lai CFIA vai tas apstiprinata agenttira varétu veikt parbaudes, uznémums veic procediru uzskaiti, tostarp registré
apstrades ilgumu, temperatiru apstrades laika un katras konkrétas eksportam paredzétas koksnes paketes
atbilstibas parbaudi un galigo mitruma saturu.

3. Markésana

Uz katras noraditas koksnes paketes jabiit redzamam paketes numuram un etiketei, uz kuras ir uzraksts “HT-KD” vai
“Heat Treated-Kiln Dried”. Minéto etiketi apstiprinata uzpémuma iecelta amatpersona vai $adas amatpersonas
uzraudziba esoss darbinieks ir izdevis péc tam, kad ir parliecinajies, ka ir izpilditas 1. punkta prasibas attieciba uz
parstradi un 2. punkta prasibas attieciba uz uznémumiem.
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4. Parbaudes pirms eksporta

B DALA

Noradita koksne ar attiecigajiem KN kodiem

Lai nodrosinatu, ka 1. un 3. punkta noteiktas prasibas ir izpilditas, noradito koksni, kas paredzéta eksportam uz
Savienibu, parbauda CFIA vai tas oficiali apstiprinata agentira.

Fraxinus L. koksne, kas nav $ada veida koksne:

— Skelda, skaidas, zagskaidas, évelskaidas, koksnes atlikumi un atgriezumi, kas pilnigi vai
daléji iegtiti no Siem kokiem,

— koksnes iepakojamais materials, t. i., iepakojuma kastes, karbas, redelkastes, kabelspoles
un citi [idzigi iepakojuma materiali, ka arT paliktni, kastu palikeni un citi kravu paliktni,
paliktnu apmales un kravas stiprindgjumi neatkarigi no ta, vai tos faktiski izmanto,
parvadajot dazadus izstradajumus, iznemot stiprinajumus, ar kuriem ir nostiprinata
koksnes krava un kas ir veidoti no tada pasa veida un kvalitates koksnes ka pargja krava,
un kas atbilst tam pasam Savienibas fitosanitarajam prasibam ka pargja krava,

tacu ieskaitot koksni, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, un mébeles un citus

priek$metus, kas izgatavoti no neapstradatas koksnes

ex 44011200
ex 44031200
ex 440399 00
ex 4404 20 00
ex 44061200
ex 4406 92 00
44079510

44079591

44079599

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 9990
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2020/919
(2020. gada 30. jiinijs),
ar ko attieciba uz Serbijas GSE statusu groza Lémuma 2007/453/EK pielikumu
(izzinots ar dokumenta numuru C(2020) 4236)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo stik]veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (), un jo ipasi tas 5. panta 2. punkta treso
dalu,

ta ka:

(1)

~

S =
=z

Regula (EK) Nr. 999/2001 ir noteikts, ka dalibvalstis, treas valstis vai to regioni (“valstis vai regioni”) ir jaklasificé péc
to govju siiklveida encefalopatijas (GSE) statusa kada no trijam kategorijam: nenozimigs GSE risks, kontroléts GSE
risks un nenoteikts GSE risks.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punkts paredz, ka, ja Pasaules Dzivnieku veselibas organizacija (OIE) kadu
iesniedz&ju valsti ir kvalific€jusi viena no trijam GSE kategorijam, var lemt, ka Savienibas limeni pieskirta GSE
kategorija jaizvérté atkartoti. Regula (EK) Nr. 999/2001 ir atsauce uz OIE, jo $ai organizacijai ir vado3a loma OIE
dalibvalstu un zonu iedaliana kategorijas péc to GSE riska saskana ar OIE Sauszemes dzivnieku veselibas
kodeksa (%) noteikumiem.

Komisijas Lémuma 2007/453/EK () pielikuma A, B vai C dala ir noradits valstu vai regionu GSE statuss péc to GSE
riska. Minéta pielikuma A dala uzskaititas valstis un regionus uzskata par valstim un regioniem ar nenozimigu GSE
risku, ta B dala uzskaititas valstis un regionus uzskata par valstim ar kontrolétu GSE risku, savukart minéta
pielikuma C dala noteikts, ka valstis vai regioni, kas nav uzskaititi A vai B dala, uzskatami par valstim vai regioniem
ar nenoteiktu GSE risku.

Serbija patlaban ir ieklauta Lémuma 2007/453/EK pielikuma C dala ka valsts, kura ir nenoteikts GSE risks.

2019. gada 28. maijaOIE sanaksmé, kura piedalijas delegati no visas pasaules, tika pienemta Rezoltcija Nr. 19
“Govju siik]veida encefalopatijas riska statusa atziSana dalibvalstim” (), kam bija paredzéts staties speka 2019. gada
31. maija. Minétaja rezoliicija saskana ar OIE Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksu Serbija “iznemot Kosovu, ko
parvalda Apvienoto Naciju Organizacija” atzita par valsti ar nenozimigu GSE risku. Péc situacijas atkartotas
izvértéSanas Savienibas limeni, kas izriet no minétas OIE rezoliicijas, Komisija uzskata, ka §is tresas valsts jaunais
OIE GSE statuss batu jaatspogulo Lémuma 2007/453/EK pielikuma.

Tapéc Lémuma 2007/453[EK pielikuma ieklautais valstu vai regionu saraksts biitu jagroza, lai ta pielikuma A dala
pie valstim vai regioniem ar nenozimigu GSE risku ieklautu Serbiju, ka minéts 135. panta Stabilizacijas un
asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Serbijas Republiku, no otras
puses (%).

OV L147,31.5.2001., 1. Ipp.

http://www.oie.int/international-standard-setting|terrestrial-code/access-online/

Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. jiinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treSo valstu vai to regionu GSE statusu péc to
GSE riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).

http:/fwww.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the World/docs/pdf/Resolutions/2019/A_R19_BSE _risk.pdf

OV L278,18.10.2013., 16. Ipp.


http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the_World/docs/pdf/Resolutions/2019/A_R19_BSE_risk.pdf

L 209/20 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.7.2020.

(7)  Tapéc butu attiecigi jagroza Lémuma 2007453 /EK pielikums.
(8)  Sajalemuma paredzétie pasakumi atbilst Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas komitejas
atzinumam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2007/453/[EK pielikuma A dala sarakstu ar virsrakstu “Tresas valstis” groza $adi:
1) pécieraksta par Peru un pirms ieraksta par Singapiiru ieklauj $adu ierakstu:

— Serbija (%)
2) 3a saraksta beigas pievieno $adu piezimi:

“*Y Ka minéts 135. panta Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Serbijas Republiku, no otras puses (OV L 278, 18.10.2013., 16. Ipp.).”
2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisel€, 2020. gada 30. junija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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